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immigrate to or gain residence in this fabulous
country, thisis an ideal vehicle. Page 14



2 COPACABANA ANUNCIE: 2549-1284

i COPACABANA

English Edition

Copacabana, Ipanema, Leblon, Gavea, Jardim Botanico,
Botafogo, Flamengo, Laranjeiras and the world.

Advertise in the only English-language newspaper
In Rio de Janeiro.

Jornal Copacabana is the only Rio de Janeiro-based
English-language publication with a montly section
for classified advertising.

Distributed in prinfed and electronic formats locally
and internationally, Jornal Copacalbana aims to bring
closer together Brazilian and English-speaking
resident/visitor communities.

Vocé ndo precisa fazer malabarismo
para conquistar seus clientes

Jornal Copacabana em inglés.
Um novo veiculo ao alcance de todos

+00 21 2549-1284

copa@jornalcopacabana.com.br

www.jornalcopacabana.com.or
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BERoM THE EDITOR’S DESK

Neighborhood newspaper going global.

From Copacabana With Love.

t may beacliche, but Copacabanais’
I Rio de Janeiro as Rio de Janeiroista

Brazil. Starting small asaneighbor-
hood newspaper Jornal CopacabanaEnglish
Edition has aready reached out to tens of
thousands of readers across the globe.
Both, electronic and printed versions are
read in the United States, Canada, Mexico,
Germany, Australia, New Zealand, Great Brit
ain, Belgium, Netherlands, Norway, Russia, and
dozens of other countries.

Beareader!

E-mail to editor@lifestylesbrazil.comif you
wish to receive monthly PDF editions through
e-mail. Alternatively, you can download past
and present issues from the Library section of
thewww.lifestylesbrazil.com web site.

If you are a resident of Copacabana, you
can obtain free subscription with home delivery
by calling 2549-1284 or by e-mailing

co jornal copacabana.com.br

Printed versions of the Jornal Copacabana
are available internationally to customers of
IgaPost. Order your Brazilian souvenirs at
www.igapost.com. Be an advertiser! E-mail to
support@lifestylesbrazil.com or
copa@jornal copacabana.com.br for advertising
rates and conditions.

We bring Copacabana to the world and the
world to Copacabanal

ICOPACABANA

O Jornal de Copacabana serving Zona Sul
Tiragem: 20 mil exemplares
Nossos colaboradores ndo possuem obrigagoes de ho-
rério ou continuidade, ndo mantendo nenhum vinculo empre-
gaticio com esse Jornal, em consonanciacom aL ei de Impren-
sa 5250/67. Os conceitos emitidos pelos colunistas e maté-
rias assinadas sdo de inteira responsabilidade dos mesmos.
Diretora Presidente
MérciaAraujo
Editora
Renata MoreiraLima
. Mtb: 26977-RJ )
Diretor Comercial
VirgilioRocha
Conselho Editorial
Boris Goldshmit
Diagramagcéo e editoragéo
Mig Editorae Publicidade Ltda
Editora Prometheus Ltda.
Traducao
Editora Prometheus Ltda

Expediente

copa@j or nalcopacabana.com.br
editor @lifestylesbrazil.com

2549-1284 / 8896-0531

mi-g Rua Figueiredo Magalhaes,
g o 286- Sl. 807 - COPACABANA

posthaste ltda.

Posthaste Comércio e Exportacéo de Pro-
dutos Fonograficos Ltda.
Rua Costa Ferreira, 16 - Centro,
Rio de Janeiro — RJ, 20221-240
BRASIL

Import/Export assistance in Rio de Janeiro.
American owned. We make international

commerce happen in Brazil +55 21 2223
3128, info@igapost.com

Shopping dos Antiqudrios
Podro Seherer

Tel.: 2549-9335 / 2255-9672
Fax: 2257-1032 | Cel.: 9981-7T170
Rua Siqueira Campos, 14312° Pisa - Lj 13 Copacabana
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Letters and e-mails

Send your comments to editor @ifestylesbrazil.com / copa@jornal copacabana.com.br

Congrats for all editors of Jornal Copaca-
banal | really liketo read these articles, they are
very informativefor who livesin Copalike me.
Copacabana isn‘t a perfect place. It has some
negative things but positivetoo! And you show
it with abig seriousless. Congratulations again
and Continue like this!

Vania Ferreira, Copacabana

Congratulations and thank you for
providing this great service to the community
of the Copacabana residents. Please, do not
forget to talk about the projects and aspirations
of the Copacabana security council. Thank you
and once again congratul ations!

Sincerely,

Coronel Fernando Belo - President of
Community Security Council of
Copacabana

The idea of an English language newspa-
per was just excellent! We need such a media
to make our international gueststo feel more at
home. | read the contents and found the mate-
rial printed very interesting and helpful.

Most importantly, unlike Brazilianswho pre-
fer to give handouts to individuals, foreigners
are more open to donating to charities.

Congratulations!

Paulo A. Machado

Congradulations to Jornal Copacabanal
Your English Edition isjust great!

Joao Roberto Kelly

Congratulations on the newspaper! It'svery
lively with interesting ads (including the one
for “Follow Your Dreams’ (although you were
very modest about Prometheus Press....).

| was especially touched by your page on
the poverty in Brazil and how to help.

Thanks again for everything and best
wishes.

Elisabeth Waugaman, USA

ToJornal Copacabana

| was extremely glad to see an English edi-
tion of Jornal Copacabana. Finally, information
is becoming more available to our visitors and
guests. Copacabana has a lot to offer, but not
much information is available about the off the
beaten track locations.

Of course, forts of Leme and Copacabana
as well as Park Chacrinha are a must see local
attractions. Copacabana also possesses an
ample set of high-end lodging options.

Copacabana a so has numerous and diverse
restaurants that can satisfy even the most so-
phisticated gourmet. Kiosks on the beach are
becoming more and more adapted to attending
to the entertainment and snack needs of
Copacabana residents and visitors with mod-
ern and ample spaces and diversified services.

Fernando Pol6nia - President of Commerce
Chamber of Copacabana-Ascopa

Congratulations!

Amacopa is here represented by her presi-
dent congratulating and profoundly thanking
Jornal Copacabana for editing and publishing
English version of the newspaper. Wewelcome
this effort to open up new channels of commu-
nication with our foreign visitors and residents.

Myriam de Pinho Barbosa - President of
Association of Friends and Residents of
Copacabana (Amacopa)

Very good information. Keep them coming.
Thanks.

/mn’rs?

Jornal Copacabana welcomes
your response to any article or editorial.
Please, send e-mail to
editor@lifestylesbrazil.com
\_ 0r copa@jornalcopacabana.com.br

Soulman I ke, USA

~
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Brazil: The Bairro of Flamengo
in Rio de Janeiro

By Stephen Thompson

One of the best things about living in Sao
Paulo isthat it's so close to Rio de Janeiro. It's
quick and easy to get to Rio and not necessarily
expensive if you book in advance.

Catching aflight to Rio de Janeiro isas easy
as catching a bus. There are so many flights,
you don’t need to book. Just turn up at the air-
port and get the next one. It takes just 40 min-
utes flying time and the view of the coast is
spectacular from the | eft side of the plane when
the weather is fine. (From the right side on the
return journey) You can bein the City Of Mar-
vels in under an hour, and on the beach a few
minutes | ater.

You don’t have to go far to relax and enjoy
yourself once you leave the airport; nearby is
the enormous beach and recreation area of
Flamengo.

Believeit or not, thereisacycletrack which
leavesthe airport and follows the coast past the
Museum of Modern Art to the beach and park
area of Flamengo. Even more incredible is that
the cycle track actually crosses the runway at
Rio Santos Dumont airport-therearesignswarn-
ing cyclists not to cross when planes are land-
ing - but this should not put you off flying; I
have yet to hear of a plane crash caused by a
cyclist.

Flamengo has the advantage of being close
totheairport, and although thewater isnot clean

enough to swimtherearelots of treesand plenty
of thingsto do - the park area behind the beach
is full of soccer and tennis pitches and people
play football and do Capoeira on the beach it-
salf. It's not touristy like Copacabana.

On Sundays and public holidays traffic is
rerouted away from the coastal avenues which
run along the beaches, which are used for cy-
cling or jogging instead. Bicycles are available
for hire.

Flamengo also has a good cinema which
showsart filmsand which iseasy tofind asitis
facing the beach. Thereisan excellent kilo res-
taurant on Rua Senador Vergueiro, which serves
sushi aswell astraditional Brazilian food by the
kilo and is open on Sundays. Rua Senador
Vergueiro is also good for nightlife, and there
are severa good barsalong it. A nicetraditional
style hotel with large, bright airy rooms is the
hotel Paissandu, on Rua Paissandu. Rooms cost
100 Reaisanight for couplesand 90 for singles.

So in my opinion, the nearest beach to Séo
PauloisRio de Janeiro. But if you ask Paulistas
which is the nearest good beach to S&o Paulo,
most of them will answer Guaruja; they would
prefer to spend three or more hoursin their cars
(when thetraffic isgood) and risk being robbed
by armed motorcyclists in the traffic than go to
Rio de Janeiro. | wonder why?

Stephen Thompson runs “O Gaucho”, a
snack bar serving breakfast, juices, smoothies,
sandwiches. For an English menu contact
stephenthompson@hotmail.com.

- Books
« Magazines

Graphic
Design
English and Portuguese

2549-1284 -

copa@jornalcopacabana.com.br

* Newspapers
 Flyers
 Manuals

8896-0531
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Undar Supemvision of
Mestre Beto

Professor de
Educacio Fisica
UFRJ

Ataulfo de Paiva, 50 - Leblon
+55 21 2239-0519 /9348-2036

S
S Lawyers

Criminal Law
™ ¥ Civil Law
soares oe Anarane  OTPhan and Sucessors
e Homologations
Civil Duties
2533-0468 Public Letters
2215-4993 Labor Law
{Wﬂlrﬁimﬁ.m br Since 1830 _..i’
y -
Podiatry
Clinic

Where your feet
are pampered.

Special services
for diabetics.

® 2235-7945/2255-5180
N. S. de Copacabana, 861/506 e 507

Lifestyles Brazil Real Estate
Consulting and Brokerage

57

Boris Goldshmit

Licensed Real Estate Broker
Brazil CRECI 35267

Residential and Commercial Real Estate
Buyer and Seller Brokerage Services

'I|I__.'I.li e5 r.l“.-"'{d

Rio de Janeiro/Séo Paulo
Buzios/Petrépolis/Natal/
Macei6/Florianépolis
Salvador/Paraty

+ 55 21 2236-1819
+ 55 21 9149-6856

www.lifestylesbrazil.com

boris@lifestylesbrazil.com

CENTRO CULTURAL _‘
CHINA-BRASIL
YUAN AIPING

COURSE OF MANDARIN

Site: wwwstinatyasioom » &-maitcochisabrasBcainabezsi.com
Copacabana: Rua Fgueredo Magahies, 2867207
Tel.: 26470433
Centro: R. da Quitanda, 198+ Siloja
Tel.: 2233-3633 » 2233-3630

CLINICA ORTOPEDICA IPANEMA

* Orthopedic and Trauma Surgery
 Fracture Treatment - Arthrosis Treatment
» Osteoporosis Treatment

- Physical Therapy

= Pilates - X-Rays - RPG

RUA ALBERTO DE CAMPOS, 100 - IPANEMA- +55 21 2247-1231
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The most fully equipped emergency
care and 24;[10ur attendance available.
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Conveniently situated in the heart of Rio de Janeiro’s South Zone, the Copa
D’Or Hospital is the best option for anyone seeking swift, secure and com-
fortable emergency care and attention. The trauma and chest pain units, in
addition to the advanced Surgical Center, are a guarantee of tranquility
and agility in all medical situations. Not to mention the state-of-the-art equip-
ment and the highly qualified, interdisciplinary medical team that are al-
ways on to provide the best around-the-clock attendance.

F el
C D PA —.:;;DR R. Figueiredo Magalh&es, 875

Copacabana - Rio de Janeiro

HOSPITAL Tel Geral : (21) 2545-3600

Remocdes; (21) 2545-3666
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2255—3352

R. Inhangs, J0B
Copacabana

'BOTEQUIM & C cnmcnm

=

Rua Jangadeiros, 10A - lpanema

Tel.: 2513-5184

Buffet ¢ Snaks |
Japanese Food |

Great variety of
o oultry.

meats, fishes,
BBQ, Hatural uices,

(corner of Rua Constante Ramos)
Restaurant
Mala & Cuia

Minas Gerais Cuisine

ANUNCIE: 2549-1284

ﬁﬁ% RESTAURANTE
MONDEGO

RCHE E.'!'n
International Cuisine - We deliver

Great variety of seafood

2255-5160 and 2236-6599

RUA BARATA RIBEIRD, 838

Tel.: 2256-0238

Tels: 2548-1446 - 2256-3691

Av. N.S. da Copacabann, G858
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Feijoada

Brazilian Black Beans

hisis the national dish of Brazil. It is

traditionally served on a Saturday and

itisafestivemeal to sharewith family
and friends. There are as many recipes as there
arecooksin Brazil and someregional variations
too. | learned to make feijoadafrom my aunt in
Rio and have adapted the recipe to use the in-
gredients that | can find in the US. We dways
start with caipirinhas and end with the Brazilian
Style Flan for dessert. Plan to spend the morning
in the kitchen and the afternoon around the table
(al tothe soundsof Brazilian music...).

Thisistherecipe featured in National Geo-
graphic Traveler magazine, July/August 1999
issue and on the Peace Corps website in 2004.
Yummy and now famous too!

The night before, soak the beansin alarge
bowl with water to cover at least 3-4 inches.
Soak the carne secain water to cover. The next
morning, drain the beans and place in a large
pot with water to cover by at least 3 inches.
Bring the beans to aboil in medium heat.

Meanwhile, cut the carne seca into 1-inch
pieces.Cut the sausage into 1-inch pieces.
(When | use the Portuguese sausage | usually
prick it with afork and ssmmer it for ten minutes
in enough water to cover; then | cut it.) Cut the
ribsinto 2-rib sections.

Add the carne seca, sausage, ribs and bay
leaves to the beans. Simmer for about 2 hours
or until soft (Goya brand black beans usually
take about 2 hours) , stirring from time to time,
adding water as necessary to keep beans cov-
ered. Keep an eye on the beans so they don't
burn at the bottom!

Chop the onion and garlic. Heat the olive

oil in acast iron skillet over medium heat.
Add the onion and garlic and cook until golden
brown. Add two ladlefuls of beans and mash
them. Put this back into the pot. It will thicken
and season the beans.

Recipe:

=8 cups dried black beans

=3 pounds carne seca (Bra-
zilian salted cured beef)

=2 pounds sweet sausage
(I use Portuguese chorio when
available)

m2 pounds baby back
spareribs

n2 bay leaves

a1l large onion

n2 cloves garlic

»3 tablespoons olive oil

~“— Snacks, sandwiches,

healthy and fast
food.

Great variety

of juices.

WE DELIVER

BI0" |1Ze Jg-81 el MMM :8JUOJ /LBUISIUI BP 010)
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« Custom Tailor
&M * Plus Sizes
+ . Shirts & Suits

Tel.: 2549-5964

Rus BEARATA RIBEIRO, 559
COoPaACABARS

Barata Ribeire,
T :
e-amail; e

MANOLO'S
Gtuffm

| W 2236 - 2259

j Fua Rarmundo Comba 17 - Log
------ SANTA |
¥ CLARA

i unts e | FLOWER
STORE

Mational and Internaticnal
Orders and Delivery

We accept all Credit Cards

Rua Barata Ribeiro, 522 e
{Corner of Rua SantaClara)  * »°
Tel.: 2255-4511 | 2255-4463 @._
25494591 « Fax: 2255-7932 i

ANUNCIE: 2549-1284
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MEGA MUSIC STORE
Rua Barata Ribeiro, 502 D

Tel.: 2548-5005
TImeabilicia Catete

RENT AND REAL ESTATE

RUA DO CATETE, 3111207, CATETE
PHONMNE: 2558-2460

Interior Design and Decoration
Renovation / Construction Projects
Custom Furniture

- L

Rio de Janeiro * Petropolis * Blzios
Gilceia: gilceiah@yahoo.com

+ 55 21 2236-1819 / 9395-2986

NICE!
FURNISHED,
APARTMENTS
[RREES
Rua Santa Clara, 98/ 212

Phone.: 2236-1076
Cel/lPhone 9177-2642

www.thewonderfulcity.com

Tudo< facil

ESTADAD INTERRKET

CALL ANY COUNTRY
VIA PC-to-PHONE!

PHONE SERVICE

Rua Xavier da Silveira, 19 - Tel.: 3822-1570
Rua Prade Junior, T8 - Loja & - Tel.: 3543.7725
Rua Barata Ribeiro, 396 - Loja G - Tel: T2E6-1268

et what you need i evcha

CORPORATE BARTER CLUB

rige for pour peoducss and services

PROREDE

PROREDE

+55 11 2559179
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M Brazilian Real Estate Market

Three Reasons not to Under state Purchase Value of a Property in a Deed
Transfer Document (Escritura)

Reason Number One: It isillegal. As a for-
eigner you can be targeted and blackmailed for ac-

- = : ) ! Apartment Apprx.# Asking Asking
tions that a Brazilian might easily get away with. [Type of Units  Min. M ax
Thereisaso an on-going and ruthlesstrend amongst | Available Price Price
the municipa governments to crackdown on rea es-
tate transaction value understatement. Sudio 274 R$50K R$330K

Reason Number Two: If the deal goes sour or/  |One-

and the seller intends to defraud the buyer, the value | Bedroom 261 R$75K R$270K
eligiblefor compensation isthe documented valueof | Two-
the transaction and not the actual amount paid. 'Brﬁ?re%om 320 R$45K  R$950K

There are numerous clauses that can be buried

inside the Escritura contract that can entitle the seller Egg{ r?ngse ggs Eﬁggﬁ Eiég%ﬁ

to buy property back within specified (or implied)

amount of time. In this case the seller would only

Properties available for sale in Copacabana, Rio de Janeiro. 07/2006.

have to pay the declared value and can enforce the buyback through the legal system.
There are also other techniques and methods that once applied by unscrupulous might eventually
deprive a foreign property buyer of his ownership rights while limiting the compensation amount to the

declared property purchase price.

Reason Number Three: While understating the actual amount of the transaction can reduce the closing
taxes, heavier taxes might have to be paid when the property is sold.
For Example: Apartment in Rio de Janeiro is purchased for R$200,000.00 The amount of the transac-

tion is declared as R$100,000.00 Tax saved is R$2,000.00 (Payment of R$2,000.00 of ITBI on declared
R$100,000.00 instead of payment o f R$4,000.00 on actual R$200,000.00) A couple of years later the
apartment is up for sale, the Prefeitura appraises it at R$250,000.00 (The amount stated in the Escritura
(deed transfer document can’t be lower then the appraised value). The actual sale value (at this point of let's
say R$300,000.00) isirrelevant for the 15% capital gain tax that has to be paid by the seller. (R$30,000.00
on the artificially reduced declared value vs. R$15,000.00 that were to be paid in case the actual transaction
vaue were to be declared). The result is the additional tax burden of R$13,000.00.

BorisGoldshmit
Licensed Real Estate Broker - Brazil CRECI 35267 +55 21 2236-1819/91496856 boris@Iifestylesbrazil.com

Some Reasonsto Invest in Brazil's Real Estate

Brazil has become one of the most wanted coun-
triesfor foreignerslooking to acquire asecond home,
to live or retire, and aso for people just looking to
investing in real estate. There are many reasons asto
why Brazil is one of the best emerging countries to
invest in real estate now, here they are:

1.Natural beauty and weather. Brazil is interna-
tionally known for its natura beauty, beaches, nice
weather, carnival, music and culture.

2.50lid and secure ownership. Brazil is one of
the few countries that allow foreigners to own the
free hold or fee smple ownership of its rea estate.

3.Underdevel oped real estate market, dueto con-
tinuousyears of recession and lack of purchase power
during the 80's and 90's.

4.Buyers market, the quantity of rea estate for
sale, far supersedes the amount of existing prospec-
tive buyers.

5.Inflation has been under control for years; gov-
ernment haskept inflation controlled for decades now.

6.Housing Deficit and Population Growth. Bra-
zil has a 7.2 million unit housing deficit. Moreover,
every year the demand is increased by an estimated
figure of around 900 thousand homes, nationwide;
and on the other hand, only 270 thousand homes
were built in 2005, for example.

7.Lower interest rates. Interest rates continue to
drop gradually. Several economists believe that by
|ate 2007, Brazil should have become an investment

magnet country. They believe that the steadily fiscal
reforms and economic stability should allow Brazil-
ian interest rates to drop even more significantly,
which can already be confirmed. Source: Secretaria
da Fazenda do Governo do Brazil (http://
www.receita.fazenda.gov.br/Pagamentog/jrselic.htm).
It would first changethe shift from banking and stocks
investments and create a boom in the mortgage lend-
ing industry which is almost non-existent now. With
more money towards this area of investment, gainin
valueisundeniable.

8.Compulsory Investment in Housing. Brazil's
current main sources of mortgage funding include:
FGTS (Government fund that manages payrol| taxes)
and saving accounts. Thereisamandatory allocation
of part of each of these funds in the housing sector
by the government and by the private banks. Plus,
the analysts expect that commercial banking mort-
gagesareforecasted toincrease between 30t040%in
2006.

In conclusion, al indicators show a huge poten-
tial and growth for this sector in Brazil and if you are
aninvestor or just someonelooking for asecond home
now, Brazil is the place to look for it.

JoséC. Santiago

Licensed Attorney — Brazil / Certified Title Attorney
— Brazil / Licensed Real Estate Agent — USA / Certi-
fied Paralegal — USA / Phones: (55-11) 9348-5729 —
S50 Paulo / (800) 983-7060 — Miami
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CLASSIFIEDS

REAL ESTATE

COPACABANA —studio apartment located on
Av. Nossa Senhora Copacabana between Rug
Dias da Rocha and Raimundo Correia
R$120,000.00 CRECI-25974 +55 21 2549-1284/
3872-0531/8896-0531 rochavirgilio@gmail.com

COPACABANA — Spaciousapartment (200 .
meters) on Rua RainhaElisabeth 4 bedrooms/2
bathrooms/garage — R$640,000.00
CRECI-25974+5521 2549-1284/3872-0531/889%6-
0531 rochavirgilio@gmail.com

COPACABANA- SPECTACULAR OCEAN
FRONT DUPLEX PENTHOUSE (Oneper floor).
This one of akind property is breathtaking in
all its aspects. Original architecture/design/
and décor. 12 foot tall water-fall, elevator in-
side the apartment, spa, 5 %2 feet deep pool,
dliding roof over the pool areaand much more.
Please, e-mail support@lifestylesbrazil.comfor
the PDF copy of LifestylesBrazil Digest Maga-
zine with the article featuring this wonderful
gpartment. R$6,000,000.00 CRECI 35267 +5521
2236-1819/9149-6856
boris@lifestylesbrazil.com

COPACABANA — Two bedrooms/two bath-
rooms apartment (110 sg. meters)located on
the tensfloor. Ready to move in condition. —
R$250,000.00 CRECI-25974 +55 21 2549-1284/
3872-0531/8896-0531 rochavirgilio@gmail.com

IPANEM A - Near the beach. One-bedroom. 60
sq. meters - R$280,000.00 CRECI 25974
rochavirgilio@gmail.com, +55 21 2549-1284 /
3872-0531/8896-0531.

L EBL ON —Condominium SELVA DE PEDRA
Three Bedroom/Two Bathroom Apartment with
view of Lagoa. High Floor. R$440,000.00
CRECI-25974+5521 2549-1284/3872-0531/889%6-
0531 rochavirgilio@gmail.com

L AGOA- Beautitul 2 bedroom apartment (origi-
nal three rooms). With spectacular frontal view
of Lagoa. Roughly 1500 sg. feet, two huge bal-
conies, recently renovated. R$1,200,000.00
CRECI 35267 + 55 21 2236-1819/9149-6856
boris@lifestylesbrazil.com.

IPANEMA — Near the beach.One-bedroom.
60sq. meters. —R$280,000.00
CRECI-25974+5521 2549-1284/3872-0531/889%6-
0531 rochavirgilio@gmail.com

L EBL ON- Condominium SELVA DE PEDRA -
Three Bedroom/Two Bathroom A partment with
view of Lagoa. High Floor. R$440,000.00 -creci-
25974 +55 21 2549-1284/3872-0531/8896-0531
rochavirgilio@gmail.com.

COPACABANA - studio apartment located on
Av. Nossa Sra. Copacabanabetween RuaDias
Da Rocha and Rua Raimundo Correa -
R$120,000.00 CRECI 25974 +5521 2549-1284/
3872-0531/8896-0531 rochavirgilio@gmail.com

COPACABANA- Two bedrooms /two bath-
rooms apartment (110 sq. meters) located on
the tenth floor. Ready to move in condition -
R$250,000.00 CRECI 25974 +55 21 2549-1284/
3872-0531/8896-0531 rochavirgilio@gmail.com

COPACABANA - OCEAN VIEW/ONE PER
FLOOR Three-Bedroom Apartment located on the
beach block with the lateral ocean view of
Copacabana Beach. 3 Bdrs/3 bthrms. -
R$500,000.00 CRECI 35267 +55 21 2236-1819/
9149-6856 boris@lifestylesbrazil.com

BUZI0S- HOUSE ON GERIBA BEACH Amaz-
ing view of GeribaBeach o Very practical and
comfortableo Next to BuziosBeach Club (with
swimming pool, tennis courts, fitness center) o
675 feet from the beach o Fully Furnished o
Four suits with built-in closets o Great rental
potential o Located in agated community with
24hour security o Parking lot inside the condo-
minium o Access by stairs, with the possibility
for further expansion Contact: LiviaBruzzi or
TalitaBruzzi Phone: +5521 2132 1839 (+55 21
8855 0901) or +55 22 8892 0910; email:
livia.bruzzi@cbsg.com.br,
tbbruzzi @globo.com.

COPACABANA - Spaciousapartment (200 9.
meters) on Rua Rainha Elisabeth. Four bed-
rooms/2 bathrooms/garage - R$640,000.00
CRECI 25974 +5521 2549-1284/3872-0531/83%6-
0531 rochavirgilio@gmail.com

IPANEM A- POSTO 9 Spacious, newly reno-
vated apartment in upscale building on I panema
beach with electronic gated access, two ga-
rage spaces, 24/7 camera security and door-
man service. 3 bedrooms/3 bathrooms. US$
475,000.00, Contact: David at
stoneborough2@yahoo.com.

COPACABANA - TRIPLEX PENTHOUSE ON
AVENIDA ATLANTICA (One per floor). Breath-
taking views. 750 sg. meters (about 8,000 sq. feet).
Recently renovated. R$5,000,000.00 CRECI 35267
boris@lifestylesbrazil.com +55 21 2236-1819/

REAL ESTATE- oceanfront home $65,900
USD, building lot $9,900, private island
$299,000, many other properties available
WwWWw.investmentsonthebeach.com.

YOUR AD HERE

+55 21 2549-1284

9149-6856.

copa@j or nalcopacabana.com.br
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COPACABANA ATLANTICA- Two bed-
rooms. Excellent. Apartment with ocean view..
Two bedrooms, living room, internal veranda.
R$450,000.00 Tel:0(xx21)2255-6068, CJ9531. .
We have over 200 properties for sale on
Avenida Atlantica.

COPACABANA ATLANTICA- Three-bed-
room A partment |ocated on Posto 2. Two bed-
rooms have ocean view. Garage space. Large
service area. R$600,000.00 Tel:0(xx21)2255-
6068, CJ9531. We have over 200 propertiesfor
sale on Avenida Atlantica.

LEGAL SERVICES- LYRA SALGADO
ADVOGADOSCIivil Law (Willsand Estate);
Labor Law; Consumer Protection; Family Law
Contact: lyrasalgado@terra.com.br +55 21
2240-9912 Largo S. Francisco, 26 - Suites508-
509- Centro- RJ

LEGAL SERVICES- FILGUEIRAS P.
ADVOGADOSCrimina Law; Consumer Pro-
tection; Civil Law; Family Law. Contact: Teresa
C.F. Rodrigues- OAB/RJ 123253 +55 21 8216-
7054 filgueirasrodrigues@gl obo.com

COPACABANAATLANTICA- Four-bedroom
apartment (2 suites) with large living room.
Onegarage space. R$1,400,000.00. SAT4/188
Tel:0(xx21) 2255-6068, CJ9531. We have over
200 properties for sale on Av. Atlantica.

COPACABANA ATLANTICA. Penthouse)
with spectacular view. Two bedrooms (one suit)
terrace. Garage space rented. R$600.000,00.
SATCob/076 Tel:0 (xx21) 2255-6068, CJ9531. We
have over 200 properties for sale on Avenidal
Atlantica

LEGAL SERVICES- ALBUQUERQUE
ADVOGADOS Aress: Civil law, Property law,
copyright, employes law and others Contact:
Eduardo Albuquerque Furnished gpartments for
short-termrentalsin Copacabana, Centroand Barra.
Contact: José Pirescarinapfernandes@yahoo.com
(21) 9544-9267 /2232-7474

DENTAL SERVICESCIORODENTAL CLINIC
Contact: +55 21 2255-4467/2256-5323RuaSiqueiral
Campos 121 Sda304 Next to CopacabanaSubway
Station.

COPACABANAATLANTICA- Two-bedroom
penthouse. Beautifully decorated property.
Living room, 2 bedrooms(onesit). R$300,000.00.
Te:0(xx21)2255-6068, CI9531. Wehaveover 200
properties for sdle on AvenidaAtlantica.

Furnished apartments for short-term rentals
in Copacabana, Centro and Barra.
Contact: José Pires
carinapfernandes@yahoo.com
(21) 9544-9267 | 2232-7474

COPACABANA ATLANTICA- High floor,
panoramic view, 4 bedrooms/2 bathrooms.
Living room, large social and service areas. 1
garage space R$1,250,000.00. Tel:0(xx21) 2255~
6068, CJ9531. We have over 200 propertiesfor

Localiza(rent acar) - Av. Princesalsabel, 150,
Copacabana, Rio de Janeiro. 2275-3340.
www.localiza.com

sale on Avenida Atlantica

SERVICES

Bucaneiro Boat Tour
inMarinadaGloria, A-1. (21) 2225-7434/
9986-9678. www.marlinyacht.com.br

PORTUGUESE FOR FOREIGNERS
ENGLISH FORBRAZILIANS
Highly experienced trilingual teacher Special
methodology for adults Dynamic lessons -
Emphasis on oral communication

GILBERTO ZWEILI - Tel. 2205-4602/ 97184892

FOR SALE BY OWNER

INTERIOR DESIGN/RENOVATION
PROJECT SA partment and house renovation.
No project is too big or too small. We have
electricians, plumbers, carpenters, and con-
struction engineers. Excellent references.
Projects in Rio de Janeiro, Petropolis, and
Blzios. Contact: Gil +55 21 9395-2986
gilceilah@yahoo.com.

LEGAL SERVICES-ALBUQUERQUEADVO-
GADOSAress. Civil law, Property law, copyright,
employee law and others Contact:: Eduardo
Albuquerque E-mail: edubitt@mundivox.com.br
Adress. PracaOlavo Bilac, 28/1612 - Centro Rio
deJaneiro- RJ-20.041-010- Brezil Td: 5521 2509-
7157/55212242-1738

SINGING LESSONS- MPB, SAMBA, POP- Prof.
Mercedes Fraga Contact: Mercedes@ig.com.br.
Furnished apartments for short-term rentals in
Copacabana, Centro and Barra. Contact: José Pires
caringpfernandes@yahoo.com. (21) 9544-9267 /

IPANEMA - POSTO 9 Spacious, newly reno-
vated apartment in upscale building on
I panema beach with electronic gated access,
two garage spaces, 24/7 camera security and
doorman service. 3 bedrooms/3 bathrooms. -
US$ 475,000.00 Contact: David at
stoneborough2@yahoo.com

COPACABANA —OCEAN VIEW/ONE PER
FLOOR Three-Bedroom Apartment located on
the beach block with the lateral ocean view of
Copacabana Beach. 3 Bdrs/3 bthrms. —
R$500,000.00 Contact: Borisat +5521 2255-5969/
+55 21 9149-6856 boris@lifestylesbrazil.com

IPANEMA - Studio Apartment. Located in
the heart of Ipanemajust two blocks from the
beach. - R$169,500.00 Contact:
gusheuer@gmail.com

2232-7474.

YOUR AD HERE

+55 21 2549-1284
copa@j or nalcopacabana.com.br
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ﬁ,i:_ Brazilian Investment Visa

Introduction

In abid to generate increased foreign direct
investment in Brazil i.e. increase the flow of for-
eign currency into the country, the Brazilian gov-
ernment lowered the threshold for obtaining a
permanent investor visafrom US$200, 000tojust
US$50,000. Clearly this now puts a Brazilian
lifestylewithin reach of many more people, along
with the potentia to generate significant returns
on capital employed — currently most investors
look for returns of upwards of 20% - by investing
in any number of lucrative investment opportu-
nities (such as the Tamandua Project) within this
growing and dynamic country.

Reasonsfor investing in Brazil are many and
varied, both financial and personal. Necessarily
thevisaholder isableto engagein any legitimate
commercial enterprise. Importantly the investor
visa brings tremendous flexibility to enter and
leave the country at will so long as he holder
spends no more than two years continuously
outside Brazil during the period of the visa.

Further, after four years' residency a visa
holder may apply for naturalization. Hence, for
those who simply want a convenient route to
immigrate to or gain residence in this fabulous
country, thisis an ideal vehicle.

What follows is a detailed synopsis for ob-
taining the Brazilian investor visa.

Preliminary Considerations

‘Minimum US$50,000.00

‘Must be a productive activity

‘Money must come from outside Brazil via
Brazilian Central Bank

‘Investment can be in an existing com-
pany or a company constituted for the pur-
poses of expediting the investment

Outline Procedure for obtaining visa
|.Constitute and register the company with
the appropriate government organs.

I1.Open bank account for the company.

[11.Remit investment capital from outside
Brazil — NB bank charges— must have equiva-
lent of at least US$50K in the Brazilian com-
pany account.

IV.Register theincorporation of the remit-
tance i.e. that company capital has increased
by amount of remittance.

V.Request visafrom the Brazilian Govern-
ment viathe relevant ministries.

V1.0Once approved, the granting of thevisa
ispublishedinthe Diéario Oficial daUniao [Of-
ficial Federal Gazette], communicated to the
Ministério das Relacdes Exteriores [Ministry
of External Relations/Foreign & Common-
wealth Office] and applicant.

VI11.With possession of the necessary
documents, the applicant goes to the Brazil-
ian Consulate i.e. in domicile country previ-
ously chosen to collect the visa.

VII1.Enter Brazil and register with Brazil-
ian authorities.

IX.Apply for Registro Nacional de
Estrangeiro number [Brazilian ID number for
legal aliens].

X.Request official certificate confirming
RNE and personal details of visa holder —
needed to open personal bank account, etc.
viz. RNE card takes 6-12 weeksto arrive.

Stage 1 Constitute the Company

= Draft ‘ Contrato Social’ [Objectives/Stat-
utes of the company — Memorandum and Ar-
ticles of Association].

= Register company at Companies House
[JuntaComercial].

= Obtain CNPJ — Company registration
number.

Other considerations

— Company must consist of at least two
members, one of whom will be the Company
Administrator.

— Administrator must have Brazilian resi-
dency and whose name should be clean w.r.t.
thefollowing:

-Crimina Record search from PoliciaCivil.

‘Inland Revenue/IRS.

-Court of Justice (Civil and Criminal).

-Credit Reference Agency.

— CPF number for each partner/director of
company.

— Open company bank account.

— Appoint accountant for the company.

Stage 2 Remit Money from exterior to
Brazilian company account

= Money arrivesvia Central Bank of Brazil

= Broker bank receives money from Cen-
tral Bank.

= Broker bank effects exchange into Bra-
zilian currency.

= Money istransferred by broker bank into
company bank account.

Other Considerations

— NB When transferring money benefi-
ciary must bethe Brazilian company and NOT
person/peopl e effecting the investment. How-
ever, money must be sent in the name of the
person/people effecting the investment.

Stage 3 Apply for Visa
= Complete Application Formsfor visa.
= Submit Technical Project for Investment
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including financing of working capital.

n Collect visafrom Brazilian Consulatein
domicile country.

Documents needed:

= Copy of Criminal Record issued by com-
petent authority in domicile country —trans-
lated by certified translator and notarized.

= Authenticated photocopy of all pages
of passport.

= Authenticated photocopy of CPF.

» CV/Resume with maximum information.

= Complete names of parents.

= Translated certified copies of birth cer-
tificates.

= Translated certified copy marriage cer-
tificateif applicable.

= Business Plan for Investment project.

Costs

Professional Fees:

Constitute Company

VisaApplication

Cambio

COPACABANA
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Other Expenses:

= Cartorio Authentication of Documents.
mRegistration and recognition of signatures.
sTranslations into Portuguese of documents
issued by authorities outside Brazil.
= Powers of Attorney.
= Registration of Changes to Articles and
Memorandun of Association [Contrato So-
cial at JuntaComercial].
= Changes to CPNJ at Companies House
[Junta Comercial].
= Postal charges.

= Consulate charges in domicile country.

NB Documentsand expensescited above
arenot necessarily exhaustive and will
vary depending on individual circumstance
and processes.

For further information and current
charges, please contact Michael Kelly:
Cel: 0055 21 9832-8863 Email:
mikerio615@gmail.com.

TIACMER

Portuguese for foreigners

Rua Santa Clara, 70 - suit 302
Phones: 2648-9844 * 99858-3614

—C _ suave som

r——l l_ l I_ I

Hearing Aids {Analog and Digital)
Spare part=

Ay, M. S de Copacabana, 880/5uit 1105
+55 21 2548-08B6&/2547-B165

AN, E LAY aRceneam b = Bl 'llulrnurrialn eam. b

« RPG

N ECIORO
\..>” DENTAL CLINIC
Orthodontist Services
General Dental Services
Dental Implants

Resp. Téc.: Ora, Ekenira de Sousa Domickang oo e

2255-4467 | 2256-5323
Rua Siqueira Campos 121/304 - Copagabana

ACUPUNCTURE

= Chiropractic treatments
= Therapeutic Massage

Rua Siqueira Campos, 43 suit 511
wwwi. clinica-cat.com.br

 Tel.: 2548-3879/2548-9879 B

Near matro Siquaira Campos

M 53 3031340

\/

cob

CENTRO ORTOPEDICO BOTAFOGO

Orthopedic Treatment - Urgent Treatment
X-rays - Physical Therapy - Pilates
RPG (Chiropractic Treatment)
Tels: 2633-2199 / 2635-6714 | 2627-T148 | 2627-0148

Rua Sorocaba n® 584 - Botafogo
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